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ja turvallisen kayton.
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URVALLISUUSVAROTOIMET

Sisé- ja/tai ulkoyksikossé esiintyvien merkkien selitykset

VAROITUS Yksikdssa kaytetaan syttyvaa kylmaainetta.

. Jos kylmaainetta pddsee vuotamaan ja se paasee kosketuksiin tulen tai lammitysosan kanssa, se synnyttaa hai-
tulipal
(tulipalovaara) tallista kaasua ja aiheuttaa tulipaloriskin.

| Lue KAYTTOOHJEET huolellisesti ennen kayttda.

£Z=)| Huoltohenkildstdn on luettava KAYTTOOHJEET ja ASENNUSOPAS huolellisesti ennen kéyttoa.

[:E] Lisatietoa on mm. KAYTTOOHJEISSA ja ASENNUSOPPAASSA.

« Koska tuotteessa on pydrivia osia ja osia, jotka saattavat aiheuttaa sahkoiskun, lue Ohjekirjassa kaytettyjen kuvakkeiden merkitykset
“Turvallisuusvarotoimet” ennen tuotteen kayttoa.

« Tassa olevat varoitukset ovat tarkeita turvallisuutesi kannalta. Perehdy niihin huolellisesti. © Vélta tekemasta.

« Kun olet lukenut tdméan ohjekirjan, sailytéd se asennusohjeiden kanssa paikassa, josta
|6ydéat sen helposti.

1 Seuraa ohjeita.

. Ald koskaan tyénna sormea, keppia jne.
Merkinnat ja niiden merkitykset
Virheellinen kasittely saattaa aiheuttaa vakavan vaaratilanteen,

josta on suurella todennakoéisyydella seurauksena vakava louk-
kaantuminen tai kuolema.

. Ald koskaan nouse sisé- tai ulkoyksikén paélle &laka laita mitdén yksikon paélle.

M\ VAROITUS :
1 Sahkoiskun vaara. Noudata varovaisuutta.

: Muista irrottaa virtajohdon pistoke pistorasiasta.

DRSSP ROV

A HUOMIO : \Olllcr)t;iﬁltlér;:tr; :(iiasnljzlril saattaa johtaa vakavaan vaaratilanteeseen
ppuen. : Katkaise virta.
: Tulipalovaara.
: Ala koskaan kosketa marin késin.
. Al koskaan roiskuta yksikkédn vetta.
VAROITUS ® Ala siirra OFF/ON-katkaisinta &lika irrota virtajohtoa kiytén
/ \ aikana.
— : « Tama saattaa synnyttaa kipindita, jotka saattavat johtaa tulipalon
Ala liité virtajohtoa vilipisteeseen, kayté jatkojohtoa tai liita . syttymiseen.
® useita laitteita yhteen pistorasiaan. ' o : « Kun sisayksikkd on kytketty pois paalta kaukosaatimelld, varmis-
+ Tama saattaa aiheuttaa ylikuumenemisen, tulipalon tai sahkéis- | & ta, etté katkaisin on OF F-asennossa, tai irrota virtajohdon pistoke
kun vaaran. : pistorasiasta.
Tarkista, etté pistoke on puhdas, ja ty6nna se sitten pistora-| : Al altista ruumistasi suoraan kylmalle ilmalle pitkiksi ajoiksi.
siaan. . « Se saattaa olla haitallista terveydelle.
« Likainen pistoke saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkéiskun vaaran. .
Al3 niputa, ved tai vaurioita virtajohtoa #lik3 tee siihen muu-
toksia. Al altista virtajohtoa kuumuudelle dléka laita raskaita
esineitad sen paalle.
« Tama saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun vaaran.
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URVALLISUUSVAROTOIMET

Kéayttédja ei saa asentaa, siirtad, purkaa eika korjata yksikkoa

eikd tehdé siihen muutoksia.

« Asiattomasti kasitelty ilmastointilaite voi aiheuttaa tulipalon,
sahkoiskun, loukkaantumisen, vesivahingon tms. Kysy lisatietoja
jalleenmyyjalta.

« Jos virtajohto on vaurioitunut, anna valmistajan tai huoltoliikkeen
edustajan vaihtaa se vaaratilanteen valttamiseksi.

Varmista laitteen asennuksen, siirron tai huollon yhteydessa,

ettd jadhdytyspiiriin ei padase mitdan muuta ainetta kuin maari-

tettyd kylmaainetta (R32).

« Jos piiriin paésee vieraita aineita, kuten iimaa, seurauksena saat-
taa olla liiallinen paineen nousu seka rajahdys tai henkilévahinko.

* Muun kuin jarjestelmalle maaritetyn kylmaaineen kayttaminen
aiheuttaa mekaanisen vian, jarjestelman toimintahairion tai lai-
tevaurion. Pahimmassa tapauksessa tdma voi tehda tuotteesta
vaarallisen.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu fyysisesti tai henkisesti vajaaky-
kyisten, aistivammaisten tai kokemattomien henkildiden (lapset
mukaan lukien) kayttoon, ellei heidén turvallisuudestaan vastaa-
va henkil6 ole opastanut tai neuvonut heita laitteen kdytossa.

Lapsia on valvottava ja varmistettava, etteivat he leiki laitteella.

O

Al3 tyénna sormea, keppia tai muita esineitid ilman tulo- tai

lahtéaukkoon.

« Tama saattaa johtaa loukkaantumiseen, silla yksikon sisalla oleva
tuuletin py6rii suurella nopeudella kaytén aikana.

CY7

Jos havaitset ilmastointilaitteen toiminnassa jotakin poikkea-

vaa (jos esimerkiksi haisee palaneelta), sammuta laite ja irrota

virtajohto pistorasiasta tai kddnna katkaisin OFF-asentoon.

« Jos laitteen kayttda jatketaan poikkeavasta tilasta huolimatta,
seurauksena saattaa olla laitteen virhetoiminta, tulipalo tai sah-
koisku. Ota tassa tapauksessa yhteytta laitteen toimittajaan.

0 A

Jos ilmastointilaite ei viilenna tai lammitd, syyna saattaa olla
kylmaaineen vuoto. Jos kylméaainevuoto havaitaan, lopeta
kaytto, tuuleta huone huolellisesti ja ota valittomasti yhteys
myyjaan. Jos korjaustoimiin kuuluu kylmé&aineen lisddminen,
pyyda huoltoteknikolta lisatietoja.

« limastointilaitteessa kaytetty kylmaaine ei ole haitallista. Tavalli-
sesti vuotoa ei esiinny. Jos kylmaainetta kuitenkin paasee vuo-
tamaan ja joutuu kosketuksiin tulen tai lammitysosan, esimerkiksi
lampdpuhaltimen, kerosiinilammityslaitteen tai keittolieden, kans-
sa, se synnyttaa haitallista kaasua ja aiheuttaa tulipalovaaran.

Kayttdja ei saa koskaan yrittaa pesta sisayksikon sisapuolta.
Jos yksikon sisdpuoli kaipaa puhdistusta, ota yhteys jélleen-
myyjaan.

« Sopimaton pesuaine voi vahingoittaa yksikon sisalla olevia muovi-
materiaaleja, mista voi aiheutua vesivuoto. Jos pesuainetta joutuu
kosketuksiin moottorin séhkdosien kanssa, voi tasta aiheutua
toimintahairio, savua tai tulipalo.

« Laitetta taytyy sailyttdd huoneessa, jossa ei ole jatkuvakayttoisia
syttymislahteitd (kuten avotuli tai kaytéssa oleva kaasulaite tai
sahkoélammitin).

» Huomaa, etta kylmaaineet saattavat olla hajuttomia.

« Ala nopeuta huurteenpoistoa tai kdyta muita kuin valmistajan
suosittelemia puhdistusmenetelmia.

« Ala puhkaise tai polta.

Sisdyksikon saa asentaa huoneisiin, joiden lattiapinta-ala ylittaa
annetut maaritykset. Pyyda lisatietoja myyjalta.

* LN25/35(HZ):1,7 m?

« LN50: 2,5 m?

+ LN50HZ/60: 3,9 m?

Tama laite on tarkoitettu erikoistuneiden tai koulutettujen
henkildiden kdyttoon myymalodissa, pienteollisuudessa ja
maatiloilla sekéd kouluttamattomien henkildiden kaytt66n kau-
pallisessa kaytossa.

Al3 kosketa sisdyksikon yldosassa olevaa ilmanpuhdistuslai-
tetta kdyton aikana.

/\ HUOMIO

Al3 koske ilman tuloaukkoon #ldka sisa- tai ulkoyksikén
alumiinieviin.
« Tama saattaa johtaa loukkaantumiseen.

Ala kayta hyonteismyrkkyja tai syttyvida sumutteita yksikon
lahella.
« Tama saattaa johtaa tulipaloon tai yksikdn turmeltumiseen.

Al altista lemmikkieldimia tai huonekasveja suoralle ilmavirralle.
« Tama saattaa johtaa lemmikin tai kasvin vahingoittumiseen.

Ala aseta muita sahkolaitteita tai huonekaluja sisi- tai ulko-
yksikon alle.
* Yksikosta saattaa tippua vettd, joka saattaa aiheuttaa vaurioita.

Ala jata yksikkoa asennusjalustalle, jos jalusta on vaurioitunut.
* Yksikko saattaa pudota ja aiheuttaa vaurioita.

Ali seiso epévakaalla penkilld yksikon kiyttamiseksi tai puh-
distamiseksi.
« Saatat loukkaantua, jos putoat.

Al vedi virtajohdosta.
« Tama saattaa johtaa johdon ytimen vaurioitumiseen, josta saattaa
olla seurauksena laitteen ylikuumeneminen tai tulipalo.
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» Paristot saattavat vuotaa, aiheuttaa tulipalon tai rajahtaa.

® Al lataa tai pura paristoja ldka heité niité tuleen.

Ala kayta yksikkod yli 4 tunnin ajan kosteusprosentin ollessa

korkea (suht. kosteus 80 % tai enemman) ja/tai jos ikkuna tai

ulko-ovi on auki.

» Tama voi aiheuttaa iimastointilaitteessa veden kondensoitumista, ja
laitteesta voi tippua vetta, joka kastelee tai vahingoittaa huonekaluja.

» Veden kondensoituminen ilmastointilaitteessa voi johtaa homeen
tai muun sienikasvuston muodostumiseen.

Ala kayté yksikkoa mihinkaan erikoistarkoitukseen, esimerkiksi

ruuan sdilytykseen, eldinten peséna tai kasvien kasvattamiseen

tai tarkkuusinstrumenttien tai taide-esineiden séilyttamiseen.

» Esineiden laatu saattaa karsia, ja eldaimet tai kasvit saattavat
vahingoittua.

Al altista polttolaitteita suoralle ilmavirralle.
» Tama saattaa johtaa epataydelliseen palamiseen.

Al3 koskaan laita paristoja suuhun, jotta et niele niitd vahingossa.
« Paristojen nieleminen voi aiheuttaa tukehtumis- ja/tai myrkytysvaaran.

Ennen kuin puhdistat yksikon, katkaise siita virta ja irrota virta-
0 pistoke tai kddnna katkaisin OFF-asentoon.
» Tama saattaa johtaa loukkaantumiseen, silla yksikén sisélla oleva
tuuletin pydrii suurella nopeudella kéyton aikana.

Jos yksikko on pitkdédn kayttamatta, irrota pistoke pistorasiasta

tai kdanna katkaisin OFF-asentoon.

* Yksikkoon saattaa kertya likaa, mika saattaa aiheuttaa ylikuume-
nemisen tai tulipalon.

Vaihda kaikki kaukosaatimen paristot uusiin samantyyppisiin

paristoihin.

» Vanhojen paristojen kayttdminen sekaisin uusien kanssa saattaa
aiheuttaa ylikuumenemista, vuotoa tai rajahdyksen.

Jos paristoneste joutuu kosketuksiin ihon tai vaatteiden kanssa,

pese iho tai vaatteet lapikotaisin puhtaalla vedella.

« Jos paristonestetta joutuu silmiin, pese silméat tarkoin puhtaalla
vedella ja hakeudu valittdmasti laakarin hoitoon.

Huolehdi siita, ettd alue on hyvin ilmastoitu, jos yksikkoa kayte-
taan samaan aikaan polttolaitteen kanssa.
« Jos alue on riittdméattdmasti iimastoitu, saattaa esiintya happikatoa.

Kéanna katkaisin OFF-asentoon ukonilmalla, jos esiintyy sa-
lamointia.
* Yksikkd saattaa vaurioitua salamaniskusta.

Kun ilmastointilaitetta on kaytetty usean kauden ajan, tarkista ja

huolla se tavallisten puhdistustoimien lisdksi.

* Yksikkoon keraantyvat lika ja poly saattavat aiheuttaa epamiel-
lyttévia hajuja, synnyttaa sienikasvustoa, esimerkiksi hometta, tai
tukkia poistoaukon, josta saattaa olla seurauksena veden vuota-
minen sisayksikosta. Pyyda laitteen toimittajalta neuvoja laitteen
tarkistukseen ja huoltoon, jotka vaativat erityistietdmysta ja -taitoja.

Al3 koske katkaisimiin marin kasin.
» Saatat saada sahkéiskun.

Ala puhdista ilmastointilaitetta vedelld #ldka laita sen paille
astioita, joissa on vettd, esimerkiksi kukkamaljakkoa.
+ Tama saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun vaaran.

<N Ala nouse tai laita mitdan esineité ulkoyksikon palle.
f ’ « Saatat loukkaantua, jos putoat tai jos yksikdn paalla oleva esine
putoaa.

@ TARKEAA

Likaiset suodattimet voivat aiheuttaa ilmastointilaitteessa kondensaatiota, mika
voi johtaa homeen tai muun sienikasvuston muodostumiseen. Téasta syysta
suosittelemme ilmansuodattimien puhdistamista 2 viikon valein.

Varmista ennen kadyton aloittamista, ettd vaakasiivekkeet ovat suljetussa
asennossa. Jos laitetta kdytetdan vaakasiipien ollessa avoimessa asennossa,
ne eivat valttamatta palaa oikeaan asentoon.
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URVALLISUUSVAROTOIMET

/\ VAROITUS

® Pyyda laitteen toimittajaa asentamaan ilmastointilaite.

Kayttéja ei saa asentaa sitd, koska sen asentamiseen vaaditaan
erikoistietamysta ja -taitoja. Vaarin asennettu ilmastointilaite saattaa
aiheuttaa vesivuotoa, tulipalon tai sahkoiskun.

Iimastointilaitteella pitdaa olla oma virtaldhteensa.
» Jos laitteen kanssa kaytetédan jotain muuta virtalahdetta, laite
saattaa ylikuumentua tai saattaa syttya tulipalo.

Al asenna yksikkda paikkaan, missa saattaa esiintya tulenar-

kojen kaasujen vuotoa.

» Jos vuotavaa kaasua keraantyy yksikén ymparille, seurauksena
saattaa olla rajahdys.

Maata yksikko asianmukaisesti.
» Alakytke maata kaasuputkeen, vesiputkeen, ukkosenjohdattimeen
tai puhelinlinjaan. Vaarin maatettu yksikko saattaa aiheuttaa sah-

kdiskun.
/\ HUOMIO

Asenna maavuotokytkin, jos ilmastointilaitteen asennuspaikka

sitd edellyttaa (esim. erittdin kosteilla alueilla).

» Jos maavuotokytkintd ei asenneta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku.

Varmista, etta keraantyva vesi tyhjennetaan kunnollisesti.
« Jos tyhjennys ei tapahdu oikein, vettd saattaa tippua sisa- tai
ulkoyksikosta kastellen ja turmellen huonekaluja.

Jos laitteen toiminta on epanormaalia
Lopeta ilmastointilaitteen kaytto valittdmasti ja ota yhteytta laitteen toimittajaan.
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/N\ VAROITUS

(Virheellisella kasittelylld saattaa olla vakavia seurauksia, mukaan lukien
vakava loukkaantuminen tai kuolema.)
Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sitda vanhemmat lapset
® seka henkil6t, joilla on rajoittuneet fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt tai joilla ei ole kdyttdosaamista ja kokemusta,
jos heita on opetettu tai ohjattu laitteen turvallisessa kaytossa
ja he ymmartavat olemassa olevat vaarat.

Lapset eivét saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa ja
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Ala kdyta Wi-Fi-liitintaa ladkinnallisten sdhkolaitteiden tai sel-

laisten henkildiden ldheisyydessd, jotka kayttavat ladketieteel-

lista laitetta, kuten pysyvaa sydamentahdistinta tai implantoitua

defibrillaattoria.

+ Se saattaa johtaa onnettomuuteen ladkinnallisen laitteen toimin-
tavian takia.

Ala asenna Wi-Fi-liitintda automaattisten hallintalaitteiden, kuten
automaattiovien tai palohélyttimien laheisyyteen.
» Se saattaa johtaa toimintavian aiheuttamiin onnettomuuksiin.

Al koske Wi-Fi-liitantaan marilla kasilla.
» Se saattaa vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Ala roiskuta vetta Wi-Fi-liitantaan, dlaka kayta sitd kylpyhuo-
neessa.
+ Se saattaa vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa sahkdiskun tai tulipalon.

Kun Wi-Fi-liitdnta on pudonnut tai kannatin tai kaapeli on

vaurioitunut, irrota virtajohdon pistoke tai kytke katkaisin

OFF-asentoon.

» Se saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun vaaran. Ota tassa
tapauksessa yhteytta laitteen toimittajaan.

/\ HUOMIO

(Virheellisella kasittelylla saattaa olla seurauksia, mukaan lukien henkiléva-
hingot tai rakennuksen vahingot.)

® Ala seiso epidvakaan porrasjakkaran pailla asentaessasi tai

puhdistaessasi Wi-Fi-liitantaa.

» Saatat loukkaantua, jos putoat.

Ala kayta Wi-Fi-liitintda muiden langattomien laitteiden, mikro-
aaltouunien, langattomien puhelinten tai faksien laheisyydessa.
» Se saattaa aiheuttaa toimintavian.

Ota yhteytta tuotteen toimittajaan tuotteen havittamista
varten.

Huomautus:

Tama kuvake koskee vain EU-maita.

Tama kuvake on direktiivin 2012/19/EU artiklan 14 (tie-
toa kayttdjille) ja liitteen IX mukainen ja/tai direktiivin
2006/66/EY artiklan 20 (tietoa loppukayttajille) ja liitteen

Fig. 1 Il mukainen.
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MITSUBISHI ELECTRIC -tuotteesi on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista
ja osista, jotka voidaan helposti kierrattaa ja/tai kayttaa uudelleen.

Tama kuvake tarkoittaa sita, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet, paristot ja akut
tulee niiden kayttoian lopussa havittaa erillaan kodin jatteista.

Jos kuvakkeen alla on kemiallinen kuvake (Fig. 1), tdma kemiallinen kuvake
tarkoittaa sita, etta paristo tai akku sisaltaa raskasmetallia tietyssa vakevyydessa.
Téama ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %), Pb: lyijy (0,004 %)
Euroopan unionin sisalla on erillisia kerdysjarjestelmia kaytettyja sahko- ja
elektroniikkatuotteita seka paristoja ja akkuja varten.

Havita tama laite seka paristot ja akut asianmukaisesti paikallisessa jatteenkerays
ja -havityskeskuksessa.

Auta meita suojelemaan ymparistoa.



Sisayksikko

limanpuhdistuslaite

limansyottd
Wi-Fi-liitanta

Etupaneeli

limansuodatin

. i-see-sensori
Vaakasiiveke

limanpuhdistussuodatin Hatakytkin
(hajua poistava suodatin, . "
musta, hopeaionisoitu  llmanpoisto
iimanpuhdistimen
suodatin, sininen, . I
lisévaruste) Tietokilpi *1

[ :

T

® (limanpuhdistus) Kaukosaatimen

(Virta) vastaanotin

. Toiminnan merkkivalo

Ulkoyksikko

limansyo6tto (takana ja sivulla)
Tietokilpi *1

)
74 Kylmaaineputket
| L Poistoletku
AL ) NDS

= limanpoisto
| <

Ulkoyksikot saattavat olla ulkonadltaan erilaisia.

Poistoaukko

*1 Valmistusvuosi ja -kuukausi ilmaistaan tietokilvessa.
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Kaukosaadin

Pariston vaihdon merkkivalo Signaalin I&hetin

Signaalin kantama:
noin 6 metria
Sisayksikko piippaa
vastaanottaessaan
signaalin.

Toimintanayttd

Lampétilapai- OFF/ON-paini
) . WEER -painike
nikkeet @%%%@ON FiS: (pois paalta/paslia)
1234 35 6-6 5 A TUULETTIMEN no-
Toiminnon

peuden hallintapainike

valintapainike

WIDE VANE painike
ECONO COOL 2= o Sivu 8
-painike E-R
‘ VANE-hallintapainike
POWERFUL
-painike -

: PURIFIER-painike
ETEA
i-save-painike DIRECTION
(SUUNTA)

AJAN, AJASTIMEN
NIGHT MODE asetuspainikkeet
(YOTILA) -painike
Lisaa aikaa
SENSOR (i-see) Vahenna aikaa
-painike VIIKKOAJASTIMEN

asetuspainikkeet EIEKE]

RESET-painike
Kansi

Avaa kaukosaadin

CLOCK:-painike liw'uttamalla kantta alaspain.

Liu'uta kantta viela enem-
man alas, jotta saat nakyviin
viikkoajastimen painikkeet.

Kaukosiidin Kéyté ainoastaan yksikon mukana

tulevaa kaukosaadinta.

Ala kayta muita kaukosaéatimia.

Jos 2 tai useampia sisayksikoita
asennetaan toistensa laheisyyteen,
kaukosaadin saattaa vaikuttaa myos
sisayksikkoon, jota ei ole tarkoitus
kayttaa.

Kun kaukosaadinta ei kayteta, aseta se
taman yksikon lahelle.
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OIMENPITEET ENNEN KAYTTOA

Ennen kéyttoa: Kytke virtajohto pistorasiaan ja/tai siirra katkaisin paalle.

Kaukosaitimen paristojen asentaminen

. Asenna AAA-
alkaliparistot mii-
nusnapa edella.

3, Laita etukansi paikalleen.

Huomautus:

Tarkista, etta paristot ovat oikein péin.

« Ald kdytd mangaaniparistoja tai vuotavia paristoja. Ne saattavat aiheuttaa
kaukosaatimen virhetoimintaa.

« Ala kayta ladattavia paristoja.

« Pariston vaihdon merkkivalo syttyy, kun pariston virta on vahissa. Kun merkkivalon
syttymisesta on kulunut noin 7 paivaa, kaukosaadin lopettaa toiminnan.

« Vaihda kaikki paristot uusiin samantyyppisiin paristoihin.

< Paristot kestavat noin 1 vuoden. Paristot, joiden viimeinen myyntipdiva on
mennyt, kestavat kuitenkin lyhyemman ajan.

« Paina RESET-painiketta varovasti ohuella esineella.
Jos RESET-painiketta ei paineta, kaukosaadin ei valttamatta toimi oikein.

Ajan asettaminen

3_ Aseta oikea paiva paina-
malla DAY-painiketta.

] . Paina CLOCK-

painiketta. ;
Mon % //
ZcLock =
\x
e
Liel it
o

/ 2 . Aseta aika painamalla TIME-
tai TIMER-painiketta.
Mon Jokainen painallus lisda/va-
cLock hentéé& aikaa 1 minuutilla
(10 minuutilla pitempaan
painettaessa).

4, Paina CLOCK-paini-
ketta uudelleen.
123171177
1 el 0l

Huomautus:
» Paina CLOCK-painiketta varovasti ohuella esineella.

Asennuspaikan méirittiminen

Muista asettaa kaukosaadin sisayksikdn asennuspaikan mukaisesti.

A MITSUBISHI
ELECTRIC

preleces eI
i &#nIfea?
-"-‘ i Pal

L((c|w@ 5~

N

N) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(CSET JCLOCK®ON OOFF

1234 3% dA-G05 A58
© TEMP @  DOFFION
< I o T o
MODE FAN  WIDE VANE
— 8 ] { . ]
ECONO COOL L-VANE-R

%

T2 The PURFIER | ||

WEEKLY TIMER  EDIT/SEND

(onorr]  ((SET ] [CANCEL
|

\

Asennuspaikka:
Vasemmalla: Etaisyys vasemmalla oleviin esteisiin (seindan, kaappiin jne.) on

alle 50 cm.

Keskella: Etaisyys vasemmalla ja oikealla oleviin esteisiin (seinaan, kaappiin
jne.) on yli 50 cm.
Oikealla: Etaisyys oikealla oleviin esteisiin (seindan, kaappiin jne.) on alle
50 cm.
(Vasemmalla) (Keskelld) (Oikealla)
— =
Alue Vasemmalla Keskella Oikealla
Kaukosaéatimen _ _ _
naytto T— — —

Huomautus:
Kaukoséaatimen asettaminen kayttoon vain tietyn sisdyksikon kanssa
Huoneessa voidaan kayttaa enintdan 4 sisayksikkda ja niiden langattomia kaukosaa-
timia.

Voit kayttaa sisayksikkoja erikseen niiden kaukosaadinten kanssa maarittamalla nu-

meron kullekin kaukosaéatimelle sisdyksikén numeron mukaan.

Tama asetus voidaan maarittd4 vain, kun seuraavat ehdot tayttyvat:

Kaukosaatimen virta on KATKAISTU (OFF).

(1) Siirry pariliitostilaan pitaméalla kaukos&atimen painiketta painettuna 2 se-
kunnin ajan.

(2) Paina painiketta udelleen ja maarita kullekin kaukosaatimelle numero.
Jokainen painikkeen painaminen vaihtaa numeroa seuraavassa jarjestyk-
sessd: 1 —>2—-3—-4.

(3) Lopeta pariliitinnan asetus painamalla painiketta .

Kun kaannét katkaisimen ON (PAALLE) -asentoon, kaukos&adin, joka ensimméi-
seksi lahettaa signaalin sisayksikolle, on kyseisen sisayksikon kaukosaadin.

Kun ne on maaritetty, siséyksikkd vastaanottaa signaaleja vain méaaritetysta kau-
kosé&atimesta.

Fi-5
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Siirryw%sE(\a”t\HEspaikan valintatilaan pitamalla kaukosaati-
men -painiketta painettuna 2 sekunnin ajan.

WIDE VANE
—— Valitse kohdeasennuspaikka painamalla -paini-
ketta.
WIDE VANE

( -painikkeen painallukset nayttavat sijainnit
jarjestyksessa:)

— = — =3 —
(Keskelld)  (Oikealla) (Vasemmalla)

_—

EDIT/SEND
. Suorita asennuspaikan asetus loppuun painamalla [ sgT |-

Huomautus:

Asennuspaikka voidaan maarittda vain seuraavien ehtojen tayttyessa:
» Kaukosaatimesta on kytketty virta pois.

+ Viikkoajastinta ei ole asetettu.

» Viikkoajastimen asetuksia ei muokata.
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SENSOR CLOCK RESET
O O Fam R 2

i-see-ohjaustilassa huoneenlampda ohjataan aistittavan lampétilan mukaisesti.

w. Aktivoi i-see-ohjaustila painamalla SE35()R-p.'s1iniketta, kun
kaytdssa on COOL-, DRY-, HEAT- tai AUTO-tila.

« Paina varovasti ohuella esineella.
. g syttyy. (Toimintanaytto)

« Oletusasetus on “aktiivinen”.

s Peruuta i-see-ohjaustila painamalla useita kertoja.

|—>S—> glﬁ _’Sl(?_ﬂ.: —>Peruuta—|

SENSOR
O

Huomautus:

Seuraavissa paikoissa olevaa henkilda ei voi havaita:
«Seinan vieressa, johon ilmastointilaite on asennettu
« Suoraan ilmastointilaitteen alapuolella
« Esteitd, kuten huonekaluja, on henkilén ja ilmastointilaitteen valilla
Henkilda ei ehka havaita seuraavissa tilanteissa:
*Huonelampdtila on korkea.
«Henkildlla on paallaan raskaat vaatteet eika hanen ihonsa ole paljaana.
*On olemassa lammityselementti, jonka lampétila muuttuu merkittavasti.
« Joitakin Iammaonlahteitd, kuten pienté lasta tai lemmikkia, ei ehka havaita.
«Lammonlahde ja iimastointilaite ovat yli 6 metrin paassa toisistaan.
*Lammonlahde ei liiku pitkdan aikaan.
Al koske i-see-sensoriin. Jos i-see-sensoriin kosketaan, siiné saattaa esiintya
virhetoimintaa. Ajoittainen &ani, joka kuuluu i-see-sensorin liikkuessa sivulta
toiselle, on taysin normaali.

A
Katso symboleja ﬁ ja QFF kohdassa “Poissaolon havainnointi” [}
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TOIMINTATILO]EN VALITSEMINEN

t+ AUTO-tila (automaattinen saato)

& ursupsi

ELECTRIC

> e - Yksikko valitsee toimintatilan sen mukaan, kuinka suuri ero huonelampétilan ja
E@ ! AR

L‘*QQX} 8*+@.= @ iimastointilaitteessa asetetun lampdatilan valilla on. AUTO-tilan aikana yksikkd

é F J ROF vaihtaa tilan (COOL—HEAT), kun huonelampétila poikkeaa 2 °C asetetusta

Pl
VIV T—

|
L lcl@@ ~=

({7359 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(CSET JCLOCKDON OOFF

DON (=170 &= 0TI
1234 & orr -0 S0

-' w lampdtilasta yli 15 minuutin ajan.
Huomautus:

Auto-tilan kayttda ei suositella, jos tdma sisayksikkoé on liitetty MXZ-tyypin
ulkoyksikkdon. Jos useita sisayksikoita on kaytdssa yhta aikaa, yksikko ei
valttamatta pysty vaihtamaan COOL- ja HEAT-tilojen valilla. Tall6in sisa-
yksikkd siirtyy valmiustilaan (katso merkkivalotaulukko).

Voit viilentaa ilman juuri haluamasi lampoiseksi.

Huomautus:

Ala kayta COOL-tilaa kylmissa ulkolampétiloissa (alle -10°C). Yksikdsta
saattaa valua kondensoitunutta vetta, joka saattaa turmella huonekaluja.

-

Kuivattaa huoneilman. Huone saattaa myds jaahtya vahan.
Lampétilaa ei voida asettaa DRY-tilassa.

Voit ldmmittaa ilman juuri haluamasi lampdiseksi.

Kierrattda huoneen ilmaa.

@ TEMP @  (DOFFION
v Il & 1l o

MODE | FAN WIDEVANE
{z:}l [a]‘ [lllll\]]
ECONO COOL L-VANE-R

e ) a ) @
POWERFUL | DIRECTION ~ PURIFIER
gq]] hllg\\J [v*]]
lsave m————
[ @ J1[(@ON]) [ A J
NIGHT MODE OTIMER
| (@oFF] [ v |

__J

@OFFION
. Kaynnista toiminto painamalla o] .

. s . MODE . .
. Valitse toimintatila painamalla "= . Jokainen painal-
lus vaihtaa tilaa seuraavassa jarjestyksessa:
|—> DO S e T N B

(AUTO)  (COOL)  (DRY)  (HEAT) (FAN)

Huomautus:

COOL/DRY-tilassa kayton jalkeen on suositeltavaa kayttaa sisayksikkoa
FAN-tilassa, jotta sen sisdosat kuivuvat.

© e
. Aseta lampotila painamalla —z2tai= 7.
Jokainen painallus nostaa tai laskee lampétilaa yhdella
asteella.

. ) DOFFION
’ Lopeta toiminto painamalla .

Huomautus:

Usean ilmastointilaitteen kaytto

Yksi ulkoyksikkd voi ohjata kahta tai useampaa sisayksikkéa. Kun useita sisa-
yksikoitd kaytetddn samanaikaisesti, ilman jadhdytysté/kuivausta/tuuletusta ja
lammitysta ei voida tehdé samaan aikaan. Kun yhdessa yksikdsséa on valittuna
COOL/DRY/FAN (jadhdytys/kuivaus/tuuletus) ja toisessa HEAT (Iammitys) tai
toisin pain, viimeksi valittu yksikko siirtyy valmiustilaan.

Toiminnan merkkivalo
Toimintomerkkivalo osoittaa yksikon toimintatilan.

Merkkivalo Toimintatila
B gpes Valmiustila (vain kaytettdessa useita yksikdita)
se= Palaa 26 Vilkkuu
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= K[ K

POWERFUL | DIRECTION  PURIFIER
(s Jf () (o]
| save
@ )|(oON] [ A ]
NIGHT MODE OTIMER
J | [o0FF] [ v ]
Tuulettimen nopeuden suunta
. . ) FAN .
v Valitse tuulettimen nopeus painamalla (—s¢ ) . Jokainen
painallus vaihtaa tuulettimen nopeutta seuraavassa
jarjestyksessa:
— @ D (N> 0 > a > al = il
(AUTO)  (hiljainen) (matala) (normaali) (korkea) (erittéin korkea)

« Sisayksikosta kuuluu kaksi lyhytta piippausta, kun yksikko on asetettu
AUTO-tilaan.

« Kayta tuulettimen suurempaa nopeutta huoneen nopeampaa jaahdy-
tysté/lammitysté varten. Tuulettimen nopeutta kannattaa vahenta3,
kun huone on riittavan viilea/l@ammin.

* Pienemmalla nopeudella tuuletin on hiljaisempi.

Huomautus:

Usean ilmastointilaitteen kayttoé

Jos useita sisdyksikoita kaytetdan samanaikaisesti yhden ulkoyksikén kautta
lammittdmiseen, ilmavirran Idmpétila saattaa olla alhainen. Tamméisessa tapa-
uksessa tuulettimen nopeudeksi kannattaa valita AUTO.

© 600 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000068000000860000000000600800000006060000000000000000800000606008600006000006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscscscsosnsss

IImanvirtauksen suunta -alas

L-VANE-R
Valitse ilman virtaussuunta painamalla (_=_) .
Jokainen painallus vaihtaa ilmavirran suuntaa seuraa-
vassa jarjestyksessa:

|—(;@—>'—>/—> [/ -— (— ‘—»\7/{‘—|

uto) M @) ®) ) (5) (KAANTYVA)

@ (AUTO)....ccceuuee Siiveke on asetettu siten, ettd ilman virtaussuunta on mah-
dollisimman tehokas. COOL/DRY/FAN: vaaka-asento.
HEAT: paikka (4).

-,

ﬂ (manuaalinen) ... Jotta ilmastointi olisi mahdollisimman tehokasta, valitse ylaasen-
to COOL- ja DRY-toiminnoille ja ala-asento HEAT-toiminnolle.
Jos ala-asento valitaan COOL- tai DRY-toiminnon aikana, siive-
ke siirtyy automaattisesti ylaasentoon (1) 0,5-1 tunnin kuluttua,
jotta kondensoitunut vesi ei padse tippumaan yksikosta.

\7/{1 (kasntyva - o
VAZ:) JUO Siiveke liikkuu vuorotellen ylos ja alas.

« Sisayksikosta kuuluu kaksi lyhytta piippausta, kun yksikké on asetettu
AUTO-tilaan.

« Kéayta aina kaukosaadinta, kun vaihdat ilmavirran suuntaa. Vaakasiipi-
en siirtdminen kasilla aiheuttaa toimintahairion.

« Kun virtakatkaisin kytketdan kayttéon, vaakasiipien asento palaute-
taan minuutin kuluessa, minka jalkeen toiminto kaynnistyy. Samoin
tapahtuu jaahdytystoiminnon hatéatilakayton aikana.

« Jos vaakasiivet nayttavat olevan epanormaalissa asennossa, katso
[sivu 17}

« Samalle tasolle asetettu oikea ja vasen vaakasiipi eivat valttamatta ole
taysin kohdakkain.

IImanvirtauksen suunta vasen-oikea

WIDE VANE
Valitse ilman virtaussuunta painamalla (C ] . Jokai-

nen painallus vaihtaa ilmavirran suuntaa seuraavassa
jarjestyksessa:

T E— G {T—> R TR — @
(KAANTYVA)
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ILMANVIRTAUKSEN OHJAUSTILA

POISSAOLON HAVAINNOINTI
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POWERFUL | DIRECTION  PURIFIER
[ = J(re~) [+ ]
i save

@ ]|[oON]
NIGHT MODE
( J | [©0OFF]

limanvirtauksen ohjaustilassa laite ilmastoi vain i-see-anturin havait-
seman huoneessa olevan henkildn sijainnin mukaan.

. Kéynnistéd AIRFLOW CONTROL (ILMANVIRTAUK-
DIRECTION

SEN OHJAUS) -tila painamalla COOL-, DRY-,
HEAT- tai AUTO-tilaa. Tama tila on kaytettavissa vain
i-see-ohjaustilan ollessa toiminnassa.

DIRECTION
. Jokainen painikkeen [ “2™ ] painallus vaihtaa ILMAN-
VIRTAUKSEN OHJAUSTA seuraavassa jarjestykses-
sa:

 pum— —3  m—  sum—

(EPASUORA) (SUORA) (TASAINEN)  (POIS)

‘?‘ (EPASUORA) : Henkiléén kohdistuu vahemman

— ilmanvirtausta.

:SI (SUORA) : Lahinna vain henkildon ymparistoa

. ilmastoidaan.

"g‘ (TASAINEN) : Yksikko oppii, missa henkil6 viettda
eniten aikaa, ja tasaa alueen lampo-
tilan.

 Vaaka- ja pystysuuntaiset ilmanvirtauksen suunnat valitaan automaat-

tisesti.

* Kun huoneessa on useampi kuin muutama henkild, AIRFLOW CONT-
ROL (ILMANVIRTAUKSEN OHJAUS) -tila ei ehka toimi yhta tehok-
kaasti.

« Jos olosi on yha epamukava EPASUORA-tilan maarittimassa ilman-
virtauksessa, sdada ilmanvirtauksen suuntaa manuaalisesti.

. I-se€-Ohjaustilan peruuttaminen peruuttaa automaat-
tisesti AIRFLOW CONTROL (ILMANVIRTAUKSEN
OHJAUS) -tilan.

* AIRFLOW CONTROL (ILMANVIRTAUKSEN OHJAUS) -tila peruuntuu
my0s silloin, kun VANE- tai WIDE VANE -painiketta painetaan.
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SENSOR CLOCK RESET
O OO

=¥

Kun huoneessa ei ole ketaan, tdma toiminto muuttaa tilan automaatti-
sesti energiansaastotilaksi (ei ketddn huoneessa) tai automaattiseksi
virrankatkaisutilaksi (ei ketdan huoneessa).

. Ota energiansaastotila (ei ketdadn huoneessa) kayttéon
. SENSOR . o
painamalla "() , kunnes nakyy kaukosaatimen
toimintanaytossa.

s Ota automaattinen virrankatkaisutila (ei ketdan huo-
I oo . SENSOR I\ o
neessa) kayttdon painamalla ~ ()", kunnes QFF néakyy
kaukosaatimen toimintandytdssa.

s Peruuta POISSAOLON HAVAINNOINTI painamalla

ST5¥ uudelleen.
o I - e
Henkil6ita ei Henkiloita
havaita havaittu

z
o.
5

N
=

1 Noin 1
10 min

N

Saastaa enemman

o

Pois paalta (OFF)

« Vaikka yksikon virta olisi katkaistu (OFF) automaattisen virrankatkai-

sutilan (ei ketdan huoneessa) takia, kaukosaatimen naytté ilmoittaa

yha, etta yksikkd on toiminnassa. Kaynnista toiminta uudelleen paina-
Q@OFFION ) ) DOFFION
malla 5 ] ja sitten toistamiseen

« Kun OFF-ajastin on asetettu, toiminta tapahtuu sen mukaan.

« Energiansaastotila (ei ketdan huoneessa) tai automaattinen virran-
katkaisutila (ei ketddn huoneessa) ei ole kaytettavissa POWERFUL-
toiminnon aikana.

* Yksikon virta ei katkea, jos ketéan ei havaita normaalissa toimintati-
lassa, vaikka automaattinen virrankatkaisutila (ei ketdan huoneessa)
olisi kaytossa.
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SENSOR CLOCK RESET
¥

Yksinkertaisella palautustoiminnolla voidaan palauttaa usein kaytetty
(esiasetettu) asetus kerran -painiketta painamalla. Painamalla
painiketta uudelleen voidaan palata nopeasti edelliseen asetukseen.

. Voit valita i-save-tilan COOL-, ECONO COOL- tai

i save

HEAT-tilan aikana painamalla (e )

w Aseta lampadtila, tuulettimen nopeus ja ilman virtaus-
suunta. o
« Sama asetus valitaan seuraavalla kerralla yksinkertaisesti painamalla .
« Kaksi asetusta voidaan tallentaa. (yksi COOL- tai ECONO COOL -tilal-
le, toinen HEAT-tilalle)
« Valitse sopiva lampétila, tuulettimen nopeus ja ilman virtaussuunta
huoneen mukaan.

i save
Peruuta i-save-toiminto painamalla (_& ] uudelleen.
* i-save-toiminto perutaan myés MODE-tai POWERFUL-painiketta pai-
nettaessa.

Huomautus:

Kayttdesimerkki:

1. Alhaisen virrankulutuksen tila
Aseta lampdtila 2-3°C lampimammaksi COOL-tilassa ja viileammaksi HE-
AT-tilassa. Tama asetus soveltuu huoneisiin, joissa ei asuta, ja nukkumisen
ajaksi.

2. Usein kaytettyjen asetusten tallentaminen
Tallenna COOL-/ECONO COOL- ja HEAT-tilojen asetukset, joita kaytat
usein. Nain voit valita asetuksen yhdella painikkeen painalluksella.

* MITSUBISHI
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limavirtauksen kaanto (ilmavirtauksen muutos) tuntuu viiledmmalta
kuin paikallaan pysyva ilmavirtaus.

Mikroprosessori muuttaa automaattisesti asetettua lampétilaa ja
ilmavirtauksen suuntaa. Nain jadhdyttdminen on mahdollista sailytta-
en miellyttava lampaotila. Nain saastetaan energiaa.

W —

Valitse ECONO COOL -toiminto painamalla
COOL-tilan aikana YA

Yksikkd suorittaa kdantdtoiminnon pystysuuntaisesti eri sykleissa ilma-
virtauksen lampétilan mukaisesti.

ECONOCOOL
Paina (_2_J yudelleen ECONO COOL -toiminnon

peruuttamiseksi.
« ECONO COOL -toiminto peruuntuu myds, kun VANE- tai POWER-
FUL-painiketta painetaan.
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NIGHT MODE (YOTILA)
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POWERFUL | DIRECTION ~ PURIFIER
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NIGHT MODE OTIMER
(@ J|[ooFF) [ Vv ]

NIGHT mode (YOTILA) muuttaa toiminnan ilmaisimen kirkkautta, pois-
taa aanimerkin kaytosta ja vahentaa ulkoyksikon adnenvoimakkuutta.

' NIGHT MODE

Kéynnistd NIGHT mode (YOTILA) painamalla |
kayton aikana.

» Toiminnan ilmaisimen lamppu himmenee.

« Aanimerkki poistuu kaytosta, paitsi kun kéyttd aloitetaan ja lopetetaan.

« Ulkoyksikén danentaso muuttuu MAARITYKSISSA ilmoitettua tasoa
alhaisemmaksi.

NIGHT MODE
Peruuta NIGHT mode (YOTILA) painamalla |

uudelleen.

Huomautus:

» Ulkoyksikdn aanenvoimakkuus ei ehkda muutu yksikén kaynnistamisen jal-
keen, suojatun kaytdn aikana tai tietyissa kayttdolosuhteissa.

+ Sisayksikon tuulettimen nopeus ei muutu.

» Toiminnan ilmaisimen lamppua on vaikea erottaa kirkkaassa huoneessa.

+ POWERFUL-toiminnon kaytté NIGHT mode (YOTILA) -tilassa suurentaa ulko-
yksikdn danenvoimakkuutta.

» Ulkoyksikdn danenvoimakkuus ei pienene, kun useita jarjestelmia kaytetaan
samanaikaisesti.
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Huomautus:
» Ala koske iimanpuhdistuslaitteeseen kayton aikana. Vaikka ilmanpuhdistus-

AIR PURIFYING -TOIMINTO

MITSUBISHI
ELECTRIC
preleed szl
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AIR PURIFYING -toiminnossa sisayksikon ilmanpuhdistuslaite poistaa
ilmasta sienikasvustoa, viruksia, hometta ja allergiaa aiheuttavia aineita.

PURIFIER
Kaynnistd AIR PURIFYING -toiminto painamalla (_++ ].

« AIR PURIFYING -merkkivalo syttyy. (ndyttd)

PURIFIER
Peruuta AIR PURIFYING -toiminto painamalla

uudelleen.
+ AIR PURIFYING -merkkivalo sammuu. (nayttd)

laite on rakenteeltaan suojattu, kosketuksesta voi olla vakavia seurauksia,
koska laite kayttaa korkeajannitteistd sahkoa.

limanpuhdistustoiminnon aikana voi kuulua sihisevé &éni. Aéni syntyy, kun
plasman varaus purkautuu. Kyseessa ei ole virhetoiminto.

 limanpuhdistuksen merkkivalo ei syty, jos etupaneeli ei ole kokonaan suljettuna.




POWERFUL-TOIMINTO
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' POWERFUL

Kaynnistd POWERFUL-toiminto palnamalla (<0 )-pai-
niketta COOL- tai HEAT-tilassa

Tuulettimen nopeus : Ainoastaan POWERFUL-tilassa kaytettdva no-
peus

Vaakasiiveke : Maarita asento tai alaspain suuntautuvan ilmavir-
ran asento AUTO-asetuksen aikana

« Lampdtilaa ei voida asettaa POWERFUL-toiminnon aikana.

Peruuta POWERFUL-toiminto painamalla éFUL uudel-

leen.

*« POWERFUL-toiminto peruutetaan automaattisesti 15 minuutin kulut-
tua tai kun OFF/ON-, FAN-, ECONO COOL- tai i-save-painiketta pai-
netaan.

AJASTIMEN KAYTTO (ON/OFF-ATASTIN)
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. Aseta ajastin kayton aikana painamalla tai (@0FF).
(ON-ajastin) :  Yksikko kytkeytyy paalle maarite-
tylla hetkelld.

(@0 (OFF-ajastin) : Yksikko kytkeytyy pois paalta
maaritetylla hetkella.

* OON tai O0FF vilkkuu.
* Varmista, ettd aika ja péivéa on asetettu oikein.

—. Aseta ajastimen aika painamalla (lisdys) tai
(vahennys).
Jokainen painallus lisaa tai vahentaa aikaa 10 minuutilla.
« Aseta ajastin, kun ©@ON tai @OFF vilkkuu.

. Peruuta ajastin painamalla tai (@ofF) uudelleen.

Huomautus:

+ ON- ja OFF-ajastimet voidaan asettaa yhdessa. $ merkki kertoo ajastintoi-
mintojen jarjestyksen.

+ Jos virta katkeaa, kun ON/OFF-ajastin on asetettu, katso [ENTIEEY, “Auto-
maattinen uudelleenkaynnistystoiminto”.
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Y ITKKOAJASTIMEN KAYTTO

« Enintdan 4 ON- tai OFF-ajastinta voidaan asettaa viikon eri paiville.
< Enintdan 28 ON- tai OFF-ajastinta voidaan saataa viikon ajalle.

Esim.: Asetuksena on arkisin 24 °C herdamisestad kotoa l&htoon asti ja
27 °C kotiinpaluusta nukkumaan menoon asti.
Asetuksena on viikonloppuisin 27 °C heraamisesta aikaiseen nukkumaan menoon asti.
Asetus1 Asetus2 Asetus3 Asetus4
Mon (ma)
. ON OFF ON OFF
24 °C 27 °C
Fri(Pe) 600 8:30 17:30 22:00
sat (1a) Asetus1 Asetus2
@ ON OFF
27 °C
Sun (su) 8:00 21:00
Huomautus:

Helppo ON/OFF-ajastin on kaytettavissa viikkoajastimen ollessa kaytossa. Tal-
16in ON/OFF-ajastimella on etusija viikkoajastimeen néhden, ja viikkoajastimen
toiminta jatkuu jalleen, kun ON/OFF-ajastimen toiminta on paattynyt.

* MITSUBISHI
ELECTRIC

I R0aT
{W-lll

\/I \1

) Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
mcLocK@oN

1234 3% 3: EE*&E Ba
@ TEMP @  (DOFF/ON
v [ o I o

WIDE VANE| | |
J | o

L \ T
WEEKLY TIMER

EDIT/SEND
(emezR) [(SET

lll |

I

(CANCEL)

ON/OFF A A
TIME TEMP
DELETE v v

SENSOR CLOCK RESET
(ON©)

Viikkoajastimen asettaminen

* Varmista, ettd aika ja paiva on asetettu oikein.

EDIT/SEND

s Avaa viikkoajastimen asetustila painamalla
(EET Mon

SET

1 --i--

* vilkkuu.

--or

Paina (DAY]ja (1~4] ja valitse asetettava paivé ja numero.

Esim.: [Mon Tue ... Sun]

(ma, ti...su) ja [1]
ovat valittuina.

]

Asettava viikonpaiva valitaan paina- Asetettava numero vali-

malla . taan painamalla .
EMon-*Tue*Wed*Thu*Fri *Sat-*Sun-] [-> 1+2-+>3 -4 -]
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

* Kaikki paivat voidaan valita.

¥
[[[23) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

1 --l--

-t

n
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Paina Ja m ja aseta ON/OFF, aika ja lampdtila.
() Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| Esim.: [ON], [6:00]
ja [24°C] ovat
1 O ,_,.L-,'L-' l”'l"’E valittuina.

ON/OFF-ajastin valitaan
painamalla . ) )
(owvoF] Painamalla Painamalla

A A
TIME TEMP
v v

E @ON = OOFF J

Ajastimen asetus poiste-

taan painamalla (DELETEJ.

* Aika muuttuu nopeasti, kun pidat painikkeen painettuna.

asetetaan aika. saadetaan lampétila.

Paina (DAY] ja (~4] ja tee ajastimen asetukset muille
paiville ja/tai numeroille.

|= ‘

Voit lopettaa viikkoajastimen asetusten tekemisen ja siir-

EDIT/SEND
taa ne painamalla
Mon

* Aiemmin vilkkunut
merkkivalo sam-
muu ja naytdssa nakyy
senhetkinen aika.

Huomautus:

EDIT/SEND

« Siirra viikkoajastimen tiedot sisdyksikkdon painamalla . Osoita kauko-
saatimella sisayksikkéa 3 sekuntia.
Kun teet ajastimeen asetuksia useammalle kuin yhdelle viikonpaivalle tai
yhdelle numerolle, palnlketta ei tarvitse painaa jokaisen asetuksen

EDIT/SEND
yhteydessa. Kun olet tehnyt kaikki asetukset, paina . Kaikki viikko-
ajastimen asetukset tallennetaan.
Voit poistaa kaikki viikkoajastimen asetukset, kun avaat viikkoajastimen

. . EDIT/SEND . gae werpas .. .

asetustilan painamalla ja pitamalla painikkeen painettuna 5

sekunnin ajan. Osoita kaukosaatimella sisayksikkoa.

WEEKLY
TIMER

Kytke viikkoajastin kayttéén (ON) painamalla gysg-
( -merkkivalo syttyy.)

* Kun viikkoajastin on ON-tilassa, syttyy sen viikonpaivan merkkivalo,
jonka ajastinasetus on valmis.

Voit kytked viikkoajastimen pois kaytdsté (OFF) paina-

lla uudelleen s
malla uudelleen T ( (Em sammuu.)

Huomautus:
Tallennettuja asetuksia ei poisteta, kun viikkoajastin kytketaan pois kaytosta (OFF).

Viikkoajastimen asetusten tarkistaminen

(EIEE

Avaa viikkoajastimen asetustila painamalla [ seT ]
* vilkkuu.

Paina (DAY] tai (i~4], kun haluat tarkastella tietyn
paivan tai numeron asetuksia.

Voit poistua viikkoajastimen asetuksista painamalla (CANCEL.

Huomautus:

Kun kaikki viikon paivat ovat valittuna asetusten tarkastelua varten ja niiden
joukossa on poikkeava asetus, naytossa nakyy =~ <.~ < < T,




TOIMINTALUKKO HATATILAKAYTT(“)

Jos kaukosaidinti ei voida kiyttia...
Hatatilakayttd voidaan ottaa kayttddn painamalla sisayksikon hatakytkinta.

— Jokainen hatakytkimen painallus vaihtaa tilaa seuraavassa
' a ol kS jarjestyksessa:
{?%lll
L"-'OC \{1‘\1 l"“ Toiminnan merkkivalo
(1) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
mCLOCK®ON @OFF »
1234 35 JH- A S d-AE ~e- O Hatatila- COOL
@ TEMP &  OOFF/ON O 6% Hatatila - HEAT
© Il o [ o 3 Vo by Asetettu lampétila : 24°C
ysaytys Tuulettimen nopeus : normaali
MODE FAN WIDE VANE Vaakasiiveke : automaattinen
— ] ] [ mm]
ECONO COOL L-VANE-R
g (=] (= Huomautus:

POWERFUL [ DIRECTION  PURIFIER

» Kaytén ensimmaiset 30 minuuttia ovat testiajoa. Lampétilansaatd ei toimi, ja
4] ] [1‘8‘\] [ s ]

tuulettimen nopeus on asetettu korkeaksi.

« Lammitystoiminnon hatatilakayton yhteydessa tuulettimen nopeus nousee as-
teittain puhaltaen ulos [Amminta ilmaa.

« Jaahdytystoiminnon hatatilakaytdn yhteydessa vaakasiivekkeiden asento nol-
lataan minuutin kuluessa, minka jalkeen toiminto kaynnistyy.

isave —
@ ]J[(eON] [ A ]
NIGHT MODE OTIMER

I (e0oFF] [ Vv ]

Tama toiminto lukitsee vain toimintatilan. Muut toiminnot, kuten kat-
kaisu/kytkenta, lampétila-asetus ja ilmanvirtauksen suunta-asetus,
ovat kaytettavissa.

UTOMAATTINEN UUDEL-

LEENKAYNNISTYSTOIMINTO

— Ota TOIMINTALUKKO kayttoon pltamalla Ja
m (= ) painettuna samanaikaisesti 2 sekunnin a ajan
yksikdn ollessa poissa toiminnasta.

Lukitun kayton tilakuvake vilkkuu.

Jos virta katkeaa tai paavirta kytketaan pois paalta kaytén aikana, “Automaattinen
uudelleenkaynnistystoiminto” kaynnistda toiminnon automaattisesti samassa
tilassa, kuin joka oli otettu kaytt6én kaukosaatimella juuri ennen paavirran kat-
kaisemista. Jos ajastin on asetettu, ajastinasetus peruutetaan ja yksikko aloittaa
toiminnon, kun virta kytketdan uudelleen.

— P0|sta TOIMINTALUKKO kéaytosta pitamélla —= - | ja
m (= ) painettuna uudelleen samanaikaisesti 2 sekun-
nin ajan yksikon ollessa poissa toiminnasta.

Jos et halua kayttaa tiata toimintoa, ota yhteytta huoltoedustajaan, koska
yksikon asetus pitéda talléin vaihtaa.

. Lukitun k&ytén tilakuvake vilkkuu, kun TOIMINTALUK-

Kg otetaan kayttoon tai poistetaan kéytésté pitamalla
DE .

(= la % painettuna tai kun = - ) painetaan
kayton aikana TOIMINTALUKON ollessa kaytossa.

« ILMANPUHDISTUS-toiminto ei ole kaytettavissa, kun
TOIMINTALUKKO on kaytdssa jossakin muussa kuin
FAN (PUHALLIN) -tilassa.

000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000066000000060680000000006066006000060606008000060000006000660000606600600006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000scsssssscscscscsssscscscsed
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Ohjeet:

Kytke virtalahde pois paalta tai kdanna virtakatkaisin pois paaltd ennen
puhdistamista.

Ala koske metalliosiin kasin.

Ala kayta bensiinia, tinneria, kiillotusjauhetta tai hyénteismyrkkya.

Kéayta ainoastaan ohennettuja mietoja puhdistusaineita.

Ala kéyta kuurausharjaa, kovaa sient tai vastaavaa.

Al3 liota tai huuhtele vaakasiiveketta.

Al kéyta vettd, jonka lampétila on yli 50 °C.

Ala yrité kuivata osia suorassa auringonpaisteessa tai [ammélla tai tulella.
Ala kayta likaa voimaa tuulettimen kasittelyssa, jotta se ei halkea tai vaurioi-
du.

Ilmanpuhdistuslaite

3 kuukauden valein:

« Poista lika imurilla.

Jos lika ei irtoa imurilla:

 Liota suodatinta kehikkonsa kanssa haa-
leassa vedessa ja huuhtele suodatin.

» Kuivaa suodatin pesun jalkeen huolelli-
sesti varjossa.

Ilmanpuhdistussuodatin

Ilmansuodatin

B Puhdista 2 viikon valein

» Poista lika imurilla tai huuhtele vedella.
* Pese vedella ja kuivaa hyvin varjossa.

Etupaneeli

N

. Avaa etupaneeli.

Huomautus: Etupaneelia ei voi poistaa.

. Kaanna pysayttimia nuolien osoittamalla tavalla, kunnes ne napsahtavat.
. Laske etupaneeli alas hitaasti. Pysayttimet pitavat sen avoinna.
. Nipista suodattimien kielekkeita. Irrota suodattimet tyontamalla niitd hieman

. Sulje etupaneeli tiukasti ja paina nuolilla osoitetuista

. Puhdista etupaneeli irrottamatta sité yksikosta.

yléspain ja veda alas itseési kohti.
kohdista.

* Pyyhi pehmealla, kuivalla liinalla.
+ Kayta mukana toimitettua PEHMEAA, KUIVAA LIINAA. Osanumero [JICEIEC RS
« Ala kastele etupaneelia.

Sisayksikon pinta naarmuuntuu helposti, joten sita ei saa
koskaan hangata tai iskea milladn kovalla materiaalilla.
Kasittele etupaneelia varovasti asennuksen tai irrotuksen
aikana, ettei se naarmuunnu.

Ala kayta hankaavia puhdistusaineita, ettei sisdyksikon pin-
taan tule naarmuja.

Sisayksikon pintaan tulee helposti sormenjalkia. Kun sor-
menjalkia on huomattavan paljon, pyyhi ne varovasti pois
kuivalla, pehmeailla liinalla.

Jos kaytat valmiiksi kemikaalikasiteltya liinaa, noudata sen
kayttoohjeita.

Ala jata etupaneelia auki pitkaksi ajaksi.

Nama tiedot perustuvat ASETUKSEEN (EU) n:o 528/2012

(Hajua poistava suodatin, musta)

3 kuukauden valein:

» Poista lika imurilla tai liota suodatinta kehyksineen haaleassa vedessa
(30—40 °C) noin 15 minuutin ajan. Huuhtele hyvin.

» Kuivaa suodatin pesun jalkeen huolellisesti varjossa.

» Hajunsuodatus parantuu, kun suodatin puhdistetaan.

Jos likaa tai hajua ei voida poistaa puhdistamalla:

» Korvaa suodatin uudella suodattimella.

- Osanumero S EES
ja

(Hopeaionisoitu ilmanpuhdistussuoda-
tin, sininen, lisivaruste)

3 kuukauden valein:
* Poista lika imurilla.
Jos lika ei irtoa imu-
rilla:

« Liota suodatinta ja sen
kehystd haaleassa
vedessa ja huuhtele.

» Kuivaa se pesun jal-
keen huolellisesti var-
jossa. Asenna kaikki
ilmansuodattimen lapat.

Vuosittain:

* Vaihda ilmanpuhdistimen suodatin suorituskyvyn sailyttdmiseksi.

CENOLEL IV} MAC-2390F T-E

+ Laitteen suorituskyky siilyy korkeana ja virrankulutus
vahenee, kun suodattimet puhdistetaan saanndéllisesti.

+ Likaiset suodattimet voivat aiheuttaa kondensaatiota
ilmastointilaitteessa, mika voi johtaa homeen tai muun
sienikasvuston muodostumiseen. Tasta syysta suosit-
telemme ilmansuodattimien puhdistamista 2 viikon va-
lein.

- Ala koske i-see-sensoriin.

* llmanpuhdistuslaite ei turvallisuussyista toimi noin kah-
teen minuuttiin sen jilkeen, kun kaytto aloitetaan tai
kun etupaneeli avataan/suljetaan.

« Ala pura ilmanpuhdistuslaitetta.

+ Ala koske muihin osiin kuin ilmanpuhdistuslaitteen ke-
hykseen.

Kasitelty esine Aktiiviset aineet - Kayttéohje
MALLIN NIMI (Osien nimi) (CAS-ro) Ominaisuus (Turvallisen kasittelyn tiedot)
Hopea-sinkkizeoliiti « Kayta tata tuotetta kayttbohjeen mukaisesti ja vain suunniteltuun
MAC-2390FT-E SUODATIN P Antibakteerinen kayttétarkoitukseen.

(130328-20-0)

+ Al4 laita suuhun. Pidé poissa lasten ulottuvilta.
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Tama Wi-Fi-litantd on yhteydessa sisayksikkdon ja viestittda siten
tilatietoja ja hallitsee MELCloud-palvelusta saapuvia komentoja.

Nro Kohde Kuvaus

-

MODE (tila) -kytkin Valitsee tilan.

2 | RESET (nollaus) -kytkin | Nollaa jarjestelman ja KAIKKI asetukset.

ERR (virhe) -merkkivalo

3 } Osoittaa verkon vikatilan.
(Oranssi)
NET (verkko) -merkkiva- . .

4 lo (Vihres) Osoittaa verkon tilan.

5 MODE (tila) -merkkivalo Osoittaa liitantapisteen tilan.
(Oranssi)

g | UNIT (yksikkd) -merkki- | g i1aa sisayksiksn tilan.

valo (Vihred)

oabhWw

(1) MODE (tila) -kytkin
» MODE (tila) -kytkimella valitaan asetusten tilat.
(2) RESET (nollaus) -kytkin
+ Paina RESET (nollaus) -kytkinta 2 sekuntia jarjestelman uudelleenkayn-
nistysta varten.
» Pida RESET (nollaus) -kytkinta painettuna 14 sekuntia, niin Wi-Fi-liitanta
kaynnistyy tehdasasetuksin.

Kun Wi-Fi-liitdnta nollataan tehdasasetuksiin, KAIKKI konfiguraatiotie-
dot menetetdén. Ole erittdin huolellinen, kun teettdman toimenpiteen.

6 000 000000000000000000000000000000000000000000000006000000000060600860800600860686000000006060660000006006000660086000060066060600000000000600060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ssscscsssss

s Avaa etupaneeli ja poista Wi-Fi-liitanta. (etupa-

neeli)

s L uo yhteys Wi-Fi-litannan ja reitittimen valille. Katso

lisatietoja yksikdn mukana toimitetuista ASETUSOP-
PAASTA ja SETUP QUICK REFERENCE GUIDE
(PIKA-ASENNUSOPAS) -OPPAASTA.

ASETUSOPAS on alla mainitussa osoitteessa.
http://www.melcloud.com/Support

s Aseta Wi-Fi-liitéanta takaisin ja sulje etupaneeli, kun

maaritykset on tehty. (etupaneeli)

/|

s MELCloud-kayttdéopas on alla mainitussa osoitteessa.

Huomautus:

http://www.melcloud.com/Support

Varmista, etta reititin tukee WPA2-AES-salausasetusta, ennen Wi-Fi-liitdn-
nan maaritysten tekemista.

Loppukayttajan taytyy lukea ja hyvaksya Wi-Fi-palvelun kayttéehdot ennen
Wi-Fi-litdnnan kayttamista.

Reititin saatetaan tarvita tdman Wi-Fi-litdnnan yhdistamiseen Wi-Fi-palve-
luun.

Tama Wi-Fi-litanta ei valitd mitdan toimintatietoja jarjestelmasta, ennen kuin
loppukayttaja rekisterdityy Wi-Fi-palveluun ja hyvaksyy sen kayttdehdot.
Tata Wi-Fi-litdntaa ei saa asentaa tai kytked mihinkaan Mitsubishi Electric
-jarjestelmaan, jonka tarkoitus on tuottaa kayttékohteen kriittinen jaahdytys
tai lammitys.

Kirjoita Wi-Fi-litdnnén asetukset muistiin tdman oppaan viimeiselle sivulle,
kun maaritat Wi-Fi-litantaa.

Kun Wi-Fi-liitanta siirretdan toiseen paikkaan tai havitetadan, palauta se tehdas-
asetuksiin.

Mitsubishi Electricin Wi-Fi-liitdntd on suunniteltu tietoliikenteeseen Mitsubishi
Electricin MELCloud Wi-Fi -palvelun kanssa.

Kolmannen osapuolen Wi-Fi-liitdnta ei voi muodostaa yhteyttd MELCloud-
palveluun.

Mitsubishi Electric ei ole vastuussa mistaan (i) jarjestelman tai tuotteen te-
hon heikentymisesta,

(ii) jarjestelman tai tuotteen viasta tai (iii) minkaan jarjestelman tai tuotteen
menetyksesta tai vahingoittumisesta, joka aiheutuu kolmannen osapuolen
Wi-Fi-litannan tai Wi-Fi-palvelun yhteydesta Mitsubishi Electricin laitteeseen
ja/tai kaytosta sen kanssa.

Viimeisimmit tiedot Mitsubishi Electric Corporationin MELCloud-
palvelusta ovat osoitteessa www.MELCloud.com.
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Pe

Jos nédiden asioiden tarkistaminen ei korjaa ongelmaa, lopeta ilmastoin-
tilaitteen kaytto ja ota yhteytta laitteen toimittajaan.

Kaukosaadin

UN LUULET, ETTA ON SYNTYNYT ONGELMA

Sisdyksikko

Selitys ja tarkistettavat asiat

Yksikkoa ei voida kayttaa.

Onko virtakatkaisin kdannetty paalle?
Onko virtalahteen johto liitetty pistorasiaan?
Onko ON-ajastin asetettu? W

Kaukosaatimen naytté on
pimea tai himmea. Sisayksik-
ko ei vastaa kaukosaatimen
signaaliin.

+ Onko paristoissa virtaa?

* Onko paristot asennettu oikein pain (+, -)?
Onko kaukosaatimen tai muiden séhkélaitteiden
painikkeita painettu?

Toimintatilaa ei voi muuttaa.

« Poista TOIMINTALUKKO kaytosta.

Vaakasiiveke ei liiku.

Onko vaakasiiveke ja pystysiiveke asennettu
oikein?

Onko tuulettimen suojain vaurioitunut?

Kun virtakatkaisin kytketaan kayttéon, vaakasii-
pien asento palautetaan minuutin kuluessa. Kun
palautus on paattynyt, vaakasiipien normaali
toiminto jatkuu. Samoin tapahtuu jaahdytystoi-
minnon hatatilakayton aikana.

Yksikkoa ei voida kayttaa noin 3
minuuttiin uudelleenkéynnistyk-
sen jalkeen.

Tama suojaa yksikkda mikroprosessorin ohjei-
den mukaisesti. Odota.

Sisayksikon ilmanpoistosta
tulee utua.

Yksikosta poistuva kylma ilma viilentéda nopeasti
huoneilmassa olevan kosteuden, joka muuttuu
uduksi.

VAAKASIIVEKE lakkaa hetkeksi
kaantymasta, jonka jalkeen se
alkaa kaantya uudelleen.

Tama on tavallista toimintaa VAAKASIIVEK-
KEELTA.

Kun KAANTO valitaan COOL/DRY/
FAN-tilassa, alempi vaakasiiveke
ei liku.

On normaalia, etté alempi vaakasiiveke ei liiku,
kun KAANTO valitaan COOL/DRY/FAN-tilassa.

liman virtaussuunta muuttuu
kayton aikana.
Vaakasiivekkeen suuntaa ei voi
muuttaa kaukosaatimella.

Jos ilman puhaltaminen alaspéin jatkuu 0,5-1 tun-
tia, kun yksikkoa kaytetaan COOL- tai DRY-tilassa,
ilman virtaussuunta muutetaan automaattisesti
yldasentoon. Tama estaa veden kondensaatiota
ja tippumista yksikosta.

Jos ilmavirran lampétila on liian alhainen
lammi ! a tai sulatett: vaakasiiveke
kaantyy automaattisesti pystyasentoon.

Toiminto pysahtyy noin 10
minuutin ajaksi lAmmitystoimin-
nossa.

Ulkoyksikké on sulatusvaiheessa.

Odota. Tahan kuluu enintdan 10 minuuttia. (Jos
ulkolampétila on liian alhainen ja ilmankosteus
on lilan suuri, muodostuu jaata.)

Yksikko kaynnistaa toiminnon it-
sestaan, kun paavirta kytketaan,
mutta kaukosaatimelta ei ole
tullut signaalia.

Néaissa malleissa on automaattinen uudelleenkaynnis-
tystoiminto. Jos paavirta katkaistaan sammuttamatta
laitetta kaukosaatimelld ja laitteeseen kytketdan uu-
delleen virta, yksikko jatkaa automaattisesti toimintaa
samassa tilassa, joka oli valittu kaukosaatimella ennen
paavirran katkaisemista. Katso kohta “Automaattinen
uudelleenkéynnistystoiminto” [ SIVIRE]

Kaksi vaakasiipea koskevat
toisiaan. Vaakasiivet ovat
epanormaalissa asennossa.
Vaakasiivet eivat palaudu oike-
aan “suljettuun asentoon”.

Tee jokin seuraavista toimista:

» Kytke virtakatkaisin pois ja takaisin kayttéon.
Varmista, ettd vaakasiivet siirtyvat oikeaan
“suljettuun asentoon”.

Kaynnista ja pysayta jaahdytystoiminnon hata-
tilakaytto ja varmista, ettd vaakasiivet siirtyvat
oikeaan “suljettuun asentoon”.

COOL/DRY-tilassa huoneen
lampdtilan |&hestyessa asetettua
lampétilaa ulkoyksikkd pysahtyy
ja sen jalkeen sisayksikko toimii
alhaisella nopeudella.

» Kun huoneen lampdtila poikkeaa asetetusta
lampétilasta, sisatilan tuuletin kaynnistyy kau-
kosaatimen asetusten mukaisesti.

Sisayksikon vari muuttuu ajan
kuluessa.

Muovi saattaa kellastua ultraviolettivalon ja
lampdtilan kaltaisten tekijoiden vaikutuksesta,
mutta tdma ei vaikuta tuotteen toimintaan.

Toiminnan ilmaisimen lamppu
on himmea. Yksikko ei anna
aanimerkkia.

Onko NIGHT mode (YOTILA) kédytdssa?

Usea ilmastointilaite

Sisayksikkd, jota ei kayteta, lampe-
nee, ja yksikosté kuuluu aani, joka
muistuttaa virtaavan veden aanta.

Pieni maara kylmaainetta virtaa edelleen sisa-
yksikkoon, vaikka se ei olisikaan kaytossa.

Kun lammitystoiminto valitaan,
toiminto ei ala valittomasti.

Kun toiminto aloitetaan sen jalkeen, kun ulko-
yksikkd on sulatettu, kuluu jokusia minuutteja
(enintédan 10), ennen kuin ldmminta ilmaa alkaa
puhaltua ulos.

Ulkoyksikko

Ulkoyksikén tuuletin ei pyori,
vaikka kompressori on kaynnis-
sa. Vaikka tuuletin pyorisikin, se
lakkaa pydrimasta pian.

Kun ulkoldmpdtila on alhainen jadhdytyksen
aikana, tuuletin toimii patkittain riittdvan jaah-
dytystehon sailyttamiseksi.

Ulkoyksikosta vuotaa vetta.

COOL- ja DRY-toimintojen aikana putket tai
putkiliitannat jadhtyvat. Tama aiheuttaa veden
tiivistymista.

Lammitettadessa lammonvaihtimeen tiivistynytta
vetté saattaa valua ulos.

Lammitystoiminnon aikana ulkoyksikkdon
muodostunut j&a sulaa sulatusvaiheen aikana
ja vetta saattaa valua ulos.

Ulkoyksikkd sylkee valkoista
savua.

Lammityksen aikana sulatustoiminnon synnyt-
tama hoyry nayttaa valkoiselta savulta.
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Laite ei jadhdyta tai lammita

Huonetta ei voida jadhdyttaa
tai lammittaa riittavasti.

Onko lampétila asetettu oikein?

Onko tuulettimen asetus oikea? S&&da tuulettimen
nopeudeksi korkea tai erittéin korkea.
Ovatko suodattimet puhtaat?

Onko sisayksikon tuuletin tai [Ammonvaihdin
puhdas?

Tukkiiko jokin sis&- tai ulkoyksikon ilmansyéton
tai -poiston?

Onko ikkuna tai ovi auki?

Asetetun lampdtilan saavuttamiseen saattaa
kulua jonkin aikaa tai sitd ei ehka saavuteta
johtuen huoneen koosta, ympariston lampoti-
lasta ja vastaavista syista.

Onko NIGHT mode (YOTILA) kaytossa?

Huonetta ei voida jadhdyttaa
riittavasti.

Jos huoneessa kaytetdan tuuletinta tai kaa-
sukeitintd, jadhdytystaakka kasvaa ja laitteen
jaahdytysteho heikkenee.

Jos ulkolampétila on korkea, jadhdytysvaikutus
saattaa olla riittamaton.

Huonetta ei voida lammittéda
riittavasti.

Jos ulkolampétila on alhainen, lammitysvaiku-
tus saattaa olla riittamaton.

limaa ei puhalleta pian ulos
lammitettaessa.

Odota, kun yksikkd valmistautuu puhaltamaan
lamminté ilmaa ulos.

limavirta

Sisayksikosta tuleva ilma
haisee oudolta.

Ovatko suodattimet puhtaat?

Onko sisayksikon tuuletin tai lBmmonvaihdin
puhdas?

Yksikko saattaa imeé sisdan hajuja seinistd, ma-
toista, huonekaluista, kankaista jne. ja puhaltaa
ne ulos ilman mukana.

Adni

Kuuluu raksahdus.

Taman aanen synnyttaa etupaneelin laajentumi-
nen tai supistuminen, joka johtuu lampétilanvaih-
doksesta.

Kuuluu “kupliva” &ani.

Tama aani kuuluu, kun ulkoilmaa imetaan pois-
toletkun kautta kaantamalla paalle suuntahuppu
tai tuuletin, jolloin poistoletkussa virtaava vesi
sylkeytyy ulos.

Tama aani kuuluu myoés silloin, kun ulkoilmaa
puhaltuu sisaan poistoletkuun voimakkaalla
tuulella.

Sisayksikosta kuuluu mekaani-
nen aani.

Tama &ani kuuluu, kun tuuletin tai kompressori
kytkeytyy kayttdon tai pois kaytosta.

Kuuluu virtaavan veden &ani.

Tama aanen synnyttda yksikon |api virtaava
kylméaaine tai kondenssivesi.

Joskus saattaa kuulua sihiseva
aani.

Tama aani kuuluu silloin silloin, kun yksikén si-
salla olevan kylmaaineen virtaussuunta vaihtuu.

Ajastin

Viikkoajastin ei toimi asetusten
mukaisesti.

Onko ON/OFF-ajastin asetettu?
Siirra viikkoajastimen asetustiedot uudelleen
sisayksikkdéon. Kun tietojen vastaanotto on on-
nistunut, sisayksikosta kuuluu pitka piippaus. Jos
tietojen vastaanotto ei onnistu, kuuluu 3 lyhytta
piippausta. Varmista, etté tietojen vastaanotto on
onnistunut.

Sahkokatkon sattuessa ja paavirran katketessa
sisdyksikon sisdinen kello ei ole enda ajassa.
Tasta johtuen viikkoajastin ei ehka toimi normaa-
listi.

Varmista, ettd asetat kaukosaatimen paikkaan,
josta sen signaali kantaa sisdyksikkddn.

Yksikko kaynnistaa/pysayttaa
toiminnon itsestaan.

+ Onko viikkoajastin asetettu?

Wi-Fi-liitdnta

Virheita litdnnan maarityksen
tai kayton aikana.

Katso lisétietoja ASETUSOPPAASTA.
ASETUSOPAS on alla mainitussa osoitteessa.
http://www.melcloud.com/Support




KUN LUULET, ETTA ON SYNTYNYT ONGELMA

Lopeta téllaisissa tapauksissa ilmastointilaitteen kaytto ja ota yhteytta laitteen toimittajaan.

» Kun sisayksikosté vuotaa tai valuu vetta.

* Kun toiminnon merkkivalo vilkkuu.

* Kun katkaisin laukeaa saannéllisesti.

+ Kaukosaatimen signaalia ei vastaanoteta, jos huoneessa on séahkéinen ON/OFF-tyyppinen loistevalo (invertterityyppiset loistelamput jne.).
» limastointilaitteen kayttd hairitsee televisio- tai radiovastaanottoa. Hairién kohteena olevaa laitetta varten saatetaan tarvita vahvistin.

* Jos kuuluu epanormaali aani.

* Kun havaitaan kylmaainevuoto.
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A UN IEMASTOLNTILA
KAYTTAA PITKAAN AIKAAN

. Kayta COOL-tilassa korkeimmalla lampdtilalla tai FAN-
tilassa 3 tai 4 tunnin ajan.
« Tama kuivattaa yksikon sisalta.
« limastointilaitteen kosteus voi aiheuttaa homeen tai muun sienikas-
vuston muodostumista.

L ) DOFFION
. Keskeyta toiminto painamalla o] .

e Ka@anna katkaisin pois paalta ja/tai irrota virtajohto.

A
e Poista kaikki paristot kaukosaatimesta.

Kun ilmastointilaite otetaan uudestaan
kayttoon:

—— Puhdista ilmansuodatin.

e Tarkista, etta sisa- ja ulkoyksikdiden ilman syotto- ja
poistoaukot eivat ole tukoksissa.

. Tarkista, etta laite on maatettu oikein.

4
—_ Katso kohta “TOIMENPITEET ENNEN KAYTTOA" ja

noudata siind annettuja ohjeita.
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SENNUSPAIKKA JA SAHKOTYOT

Asennuspaikka

Viélta ilmastointilaitteen asentamista paikkoihin, joissa on.

» Paljon konedljya.

» Suuri suolapitoisuus, esimerkiksi merenranta-alue.

« Sulfidikaasun muodostusta, esimerkiksi kuumia lahteita, lika- ja jatevetta.

» Roiskuvaa 0ljya tai oljyistd savua (kuten keittiét ja tehtaat, joissa laitteen
muoviosat saattaisivat vaurioitua).

» Kaytdssa on korkeataajuuslaitteita tai langattomia laitteita.

+ Ulkoyksikén ilman tuloaukko on tukoksissa.

» Mahdollisuus, etta ilmastointilaitteen ulkoyksikdn aani tai ilma hairitsee naapureita.

» Suositeltu sisdyksikdn asennuskorkeus 1,8-2,3 m. Jos tdma ei ole mahdollista,
ota yhteys jalleenmyyjaan.

» Ala kayta iimastointilaitetta siséatilojen rakennus- ja viimeistelytdiden tai latti-
oiden vahauksen aikana. Tuuleta huone hyvin téllaisen tyon jalkeen ennen
iimastointilaitteen kaytt6a. Muussa tapauksessa haihtuvat aineet saattavat
joutua ilmastointilaitteeseen ja aiheuttaa vesivuodon tai tihkumista.

+ Al3 kaytéd Wi-Fi-litantaa 1a&kinnallisten séhkélaitteiden tai sellaisten henki-
I6iden laheisyydessa, jotka kayttavat ladketieteellista laitetta, kuten pysyvaa
sydamentahdistinta tai implantoitua defibrillaattoria.

Se saattaa johtaa onnettomuuteen Iaakinnallisen laitteen toimintavian takia.

+ Taman laitteen kaytossa ja asennuksessa pitdd huomioida, etta laitteen ja
kayttajan ja muiden henkildiden valiin jaa vahintaan 20 cm etaisyys.

+ Ala kayta Wi-Fi-litdntéd muiden langattomien laitteiden, mikroaaltouunien,
langattomien puhelinten tai faksien laheisyydessa.

Se saattaa aiheuttaa toimintavian.

Ulkoyksikko tulee asentaa vahintaan
3 metrin paahan television tai radion
antennista. Alueilla, missa signaali
on heikko, pitaa jattdd enemman
valimatkaa ulkoyksikdn ja antennin
vélille, jos ilmastointilaite hairitsee
radion tai television signaalia.

/m
t -

yyppinen
Pid& mahdollisim- | loistelamppu
man kaukana loiste-|

lampun vaikutuksi-

en valttamiseksi. /

limastointilaitteen ulkoyk-
sikkd on asennettava hy-
vin tuuletettuun, kuivaan
paikkaan ihanteellisen
tehokkuuden saavut-

seing, jne.

Jata riittavasti tamiseksi ja kayttian

vélimatkaa pidentémiseksi.

kuvan tai aa-
Vahln- nen hairiiden | | vahintaan
taan valttdmiseksi. || 100 mm

Vahin® (25, 35, 50VG/50HZ, 60)

Langaton taan K= I Vahintaan 200/500 mm
tal kan- L
nettava
puhelin Radlo Vahintaén 3 m

Sahkotyot
« limastointilaitteen virtaldhdetta varten tarvitaan erillinen virtapiiri.
* Huomioi katkaisimen kapasiteetti.

Jos sinulla on kysymyksia, ota yhteytta laitteen toimittajaan.



Yksikon nimi MSZ-LN25VG(HZ) | MSZ-LN35VG(HZ) MSZ-LN50VG(HZ) MSZ-LN60VG
Malli Sisayksikko MSZ-LN25VG MSZ-LN35VG MSZ-LN50VG MSZ-LN60VG
Ulkoyksikko MUZ-LN25VG(HZ) | MUZ-LN35VG(HZ) MUZ-LN50VG MUZ-LN50VGHZ MUZ-LN60VG
Toiminto Jaahdytys | Lammitys | Jaahdytys |Lémmitys Jaahdytys | Lammitys | Jaahdytys |Lémmitys Jaahdytys | Lammitys
Virtaldhde ~ N, 230 V, 50 Hz
Kapasiteetti kW 2,5 3,2 3,5 4,0 5,0 6,0 5,0 6,0 6,1 6,8
Syottoteho kW 0,485 0,580 0,820 0,800 1,380 1,480 1,380 1,480 1,790 1,810
Paino Sisayksikkd kg 15,5
Ulkoyksikko kg 25(HZ)/35:35 / 35HZ:36 40 55 55
Kylmaaineen tayttokapasiteetti (R32) kg 1,00 1,25 1,45
. Sisayksikko IP 20
IP-koodi Ulko))//ksikkij IP 24
Sallittu liiallinen kayt-  |LP ps MPa 2,77
topaine HP ps MPa 4,17
f(')figz /féfﬁf!;ffnﬁ?? oB(a) | 42/36/291 | 451361291 | 43/36/29/ | 45/36/29]| 46/39/35/ | 47/39/34] | 46/39/35/ | 47/39/34]| 49/45/41/ | 49/45/41]
Melutaso la/hiljainen) 23/19 24119 2419 24/19 31/27 29/25 31/27 29/25 37/29 37/29
Ulkoyksikko dB(A) 46 49 49 50 51 54 51 54 55 55
Taattu kayttéalue
Sisayksikk Ulkoyksikkd Huomautus:
MUZ-LN25/35/50/60VG | MUZ-LN25/35/50VGHZ Luokitusehto
Yiraja 32:C DB 46°C DB 46°C DB Jaahdytys —  Sisalla: 27:C DB, 19°C WB
Jadhdytys 23°C WB — — ) ] U!k_c_)ng: 35°C DB
Alaraja 21°C DB -10°C DB -10°C DB Lammitys — S|salla.- 29 CDB .
15°C WB — — Ulkona:  7°C DB, 6°C WB
Yisraja 27°C DB 24°C DB 24°C DB
N . —_ 18°C WB 18°C WB
Lammitys S S 3
Alaraja 20°C DB -15°C DB -25°C DB DB: Ku_iya__hehkulamppu
— -16°C WB -26°C WB WB: Marka hehkulamppu
Wi-Filiitanta
Malli MAC-567IFB-E
Syéttéjannite DC 12,7 V (sisayksikosta)
Virrankulutus MAX 2 W
Koko K x L x S (mm) 79 x 44 x 18,5
Paino (g) 60 (mukaan lukien kaapeli)
Lahettimen tehotaso (MAX) 17,5 dBm @IEEE 802.11b
RF-kanava 1 kanava ~ 13 kanavaa (2 412~2 472 MHz)
Radioprotokolla IEEE 802.11b/g/n (20)
Salaus AES
Todennus WPA2-PSK
Ohjelmistoversio XX.00
Kaapelin pituus (mm) 580

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on alla mainitussa osoitteessa.

http://www.melcloud.com/Support
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Wi-Fi interface setting information

Indoor unit model name

MEMO

Indoor unit serial number

Outdoor unit model name

QOutdoor unit serial number

Wi-Fi interface MAC address (MAC)

Wi-Fi interface serial number (ID)

Wi-Fi interface PIN (PIN)

Wi-Fi interface SSID (SSID)

Wi-Fi interface KEY (KEY)

System commissioning date

Wi-Fi interface installation date

Installer contact details

Name

Telephone number

Name of Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
25, Boulevard des Bouvets, 92741 Nanterre Cedex, France

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Belgian Branch
Autobaan 2, 8210 Loppem, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Centro Direzionale Colleoni, Palazzo Sirio-Ingresso 1
Viale Colleoni 7, 20864 Agrate Brianza (MB), Italy

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte, 10, 2799-514, Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Carretera de Rubi 76-80 - Apdo. 420 08173 Sant Cugat del Valles (Barcelona), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750 SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Herts., AL10 8XB, England, U.K.

Polish Branch
Krakowska 50, PL-32-083 Balice, Poland

MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERIA.S
Serifali Mah. Kale Sok. No:41 34775 Umraniye, Istanbul/Turkey



EC DECLARATION OF CONFORMITY DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EC UYGUNLUK BEYANI OEKNAPALINA COOTBETCTBUA
EG-KONFORMITATSERKLARUNG AHAQZH MIZTOTHTAZ EK LEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE HOPMAM EC

DECLARATION DE CONFORMITE CE DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE CE-ERKLARING OM SAMSVAR DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVA-

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE KUUTUS

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
AMATA NAKORN INDUSTRIAL ESTATE 700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commercié€le en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

ME TO TTAPAV TTIOTOTTOIEN UE ATTOKAEIOTIKF) TNG €UBUVN OTI Ol Ta KANIMATIOTIKA Kal o1 avTAieg BEpavaong TToU TTEPIYPAPOVTAl TTAPAKATW YIa XPHON O€ OIKIAKS, ETTAYYEAUOTIKO Kal EAAPPIAG
Brounxaviag epiBaAAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erklzerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljéer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagl lretilen ve asagida agiklanan klima ve 1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
[eknapvpa Ha CBOsi COGCTBEHA OTFTOBOPHOCT, Y€ KMMMAaTULUTE M TEPMOMOMMNUTE, ONUCaHK NO-A0ITy, 3@ ynoTpeba B XMMULLHM, TbProBCKU U NMeKy MPOMULLIIEHN YCHOBUS:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaliempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttdon ja kaupalliseen kaytt6on tarkoitetut iimastointilaitteet ja [ampdpumput:
HacTosILLMM 3asBnseT 1 6epeT Ha cebst UCKIIOUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO KOHAWLIMOHEPL! U TENIOBbLIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HIKE U NpeAHa3HauYeHHble A AKCnyaTauum
B XXWITbIX MOMELLEHUWSIX, TOProBbIX 3anax 1 Ha NPeAnNpUATUSX IETKON MPOMBILLEHHOCTU:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w srodowisku mieszkalnym, handlowym
i lekko uprzemystowionym:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-LN25VGW/MUZ-LN25VG, MSZ-LN25VGW/MUZ-LN25VGHZ, MSZ-LN25VGV/MUZ-LN25VG, MSZ-LN25VGV/MUZ-LN25VGHZ
MSZ-LN25VGR/MUZ-LN25VG, MSZ-LN25VGR/MUZ-LN25VGHZ, MSZ-LN25VGB/MUZ-LN25VG, MSZ-LN25VGB/MUZ-LN25VGHZ
MSZ-LN35VGW/MUZ-LN35VG, MSZ-LN35VGW/MUZ-LN35VGHZ, MSZ-LN35VGV/MUZ-LN35VG, MSZ-LN35VGV/MUZ-LN35VGHZ
MSZ-LN35VGR/MUZ-LN35VG, MSZ-LN35VGR/MUZ-LN35VGHZ, MSZ-LN35VGB/MUZ-LN35VG, MSZ-LN35VGB/MUZ-LN35VGHZ
MSZ-LN50VGW/MUZ-LN50VG, MSZ-LN50VGW/MUZ-LN50VGHZ, MSZ-LN50VGV/MUZ-LN50VG, MSZ-LN50VGV/MUZ-LN50VGHZ
MSZ-LN50VGR/MUZ-LN50VG, MSZ-LN50VGR/MUZ-LN50VGHZ, MSZ-LN50VGB/MUZ-LN50VG, MSZ-LN50VGB/MUZ-LN50VGHZ
MSZ-LN60VGW/MUZ-LN60VG, MSZ-LN60VGV/MUZ-LN60VG, MSZ-LN60VGR/MUZ-LN60VG, MSZ-LN60VGB/MUZ-LN60VG

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Bemeerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts. Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit. Not: Seri numarasi Urlintin isim plakasinda yer alir.

Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product. Babenexka: CepunHUAT My HOMep e Ha TabenkaTta Ha NpoayKTa.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto. Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto. Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Znueiwon: O oelpiakdg Tou apiBuog BPioKeTal oTNV TTIVAKISH OVOUATOG TOU TTPOIGVTOG. MpumeyaHue: cepuitHbIii HOMEp ykasaH Ha nacrnopTHoe Tabnuuke usaenus.
Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto. Uwaga: Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce znamionowej produktu.
Directives Odnyieg [vipekTuBu

Richtlinien Directivas Direktiver

Directives Direktiver Direktiivit

Richtlijnen Direktiv [npexTnBbl

Directivas Direktifler Dyrektywy

Direttive

1999/5/EC: R&TTE Directive

2006/42/EC: Machinery Directive

2009/125/EC: Energy-related Products Directive and Regulation (EU) No 206/2012
2011/65/EU: RoHS

Issued: 1 November, 2016 Akira HIDAKA
THAILAND Manager, Quality Assurance Department
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